
 
 RETURN BIDS TO:  

RETOURNER LES SOUMISSIONS A:  

Bid Receiving/Réception des 

sousmissions 

 
RCMP / GRC  

Procurement & Contracting services 

c/o Commissionaires, F Division 

6101 Dewdney Avenue 

Regina, SK   S4P 3K7 
 

Facsimile Number for Amendments:  

(306) 780-5232 
 

SOLICITATION AMENDMENT 

MODIFICATION DE L’INVITATION 

 

The referenced document is hereby 

revised; unless otherwise indicated, all 

other terms and conditions remain the 

same. 

 

Ce document est par la présente révisé; 

sauf indication contraire, les modalities 

de l’invitation demeurent les memes. 

 

Comments - Commentaries 

 

 

Vendor/Firm Name and Address 

Raison sociale et adresse du 

fournisseur/de l’entrepreneur 

 

 

 

Facsimile No. - No de télécopieur: 

 

 

Telephone No. - no de téléphone: 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
  
 
Title-Sujet   Services de maçonnerie, Regina (SK) 
 
Solicitation No. - No. de l’invitation 

M5000-18-5346/A 
 
Date       

 12 févier 2019 
     Amendment No. – No modif.       

01 
 
Client Reference No. - No. De Référence du Client 
M5000-18-5346/A 
 
GETS Reference No. - No. de Référence de SEAG 
PW-19-00861243 
 
Solicitation Closes –L’invitation prend fin  
at - à    2 :00 pm Central Standard Time  
on - le  21 févier 2019 
 
F.O.B. - F.A.B. 
Destination 
 
Address Enquiries to: - Adresser toutes questions à: 

Teresa Hengen, Contracting Officer 
 
Telephone No. - No de téléphone 
(639) 625-3449 

 
Fax No. - No de FAX: 
(306) 780-5232 

 
Destination of Goods, Services, and Construction: 

Destinations des biens, services et construction: 
See herein — Voir aux présentes 
 
This document does not contain a PERSONNEL SECURITY 

Clearance requirements   
 
Delivery Required - Livraison 

exigée: 
See Herein  Voir aux 
présentes  

 
Delivery Offered - Livraison 

proposée 
 

 
Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm 

Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du 

fournisseur/de l’entrepreneur  
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La présente modification vise à : 

 répondre aux questions reçues pendant la période de soumission; et 

 modifier l’invitation en conséquence, le cas échéant. 
 

APPENDICE 1 - ÉNONCÉ DES TRAVAUX  
 

Supprimer : dans son intégralité 

 
1.4 QUALITÉ D’EXÉCUTION 

 
1.4.1 Le travail doit être de la meilleure qualité possible tout au long de l’exécution du 

contrat, et il doit être effectué conformément aux pratiques exemplaires et aux 
codes applicables. 

 
1.4.2  Les travaux de tous les corps de métier doivent être effectués par des 

professionnels qualifiés. L’offrant doit avoir à son emploi au moins un compagnon 
en maçonnerie ayant la mention interprovinciale Sceau rouge qui assurera la 
supervision sur le chantier en tout temps. 

 

Insérer: 
 
1.4 QUALITÉ D’EXÉCUTION 

 
1.4.1 Le travail doit être de la meilleure qualité possible tout au long de l’exécution du 

contrat, et il doit être effectué conformément aux pratiques exemplaires et aux 
codes applicables. 

 
1.4.2  Les travaux de tous les corps de métier doivent être effectués par des 

professionnels qualifiés. L’effectif de l’entrepreneur doit comprendre au moins un 
titulaire d’un certificat interprovincial portant le Sceau rouge de compagnon maçon 
ou un employé qui a travaillé dans le cadre d’au moins trois (3) projets au cours 
des cinq (5) dernières années pour exécuter des travaux de restauration de 
maçonnerie historique et qui assurera la supervision sur place en tout temps. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



                   

                  Royal Canadian Mounted Police 

                  Gendarmerie royale du Canada  
  
Government Gouvernement               Solicitation No./No de l’invitation:    M5000-18-5346/A1 

of Canada     du Canada                Amendment No./ No modif: 001   

   

Page 3 of 4 
 

 

Supprimer APPENDICE 3 and 4 et insérer le suivant: 

 

APPENDICE 3 - OFFRE TECHNIQUE 

Accréditation 

 
L’effectif de l’entrepreneur doit comprendre au moins un titulaire d’un certificat interprovincial portant le 
Sceau rouge de compagnon maçon ou un employé qui a travaillé dans le cadre d’au moins trois (3) 
projets au cours des cinq (5) dernières années pour exécuter des travaux de restauration de maçonnerie 
historique et qui assurera la supervision sur place en tout temps.  Une copie des certificats ou une liste 
des projets liés à l’expérience doit être fournie avant l’attribution du contrat : 
 
Prénom(s) 
 
______________________________________ 
 
______________________________________ 
 
______________________________________ 
 
______________________________________ 



                   

                  Royal Canadian Mounted Police 

                  Gendarmerie royale du Canada  
  
Government Gouvernement               Solicitation No./No de l’invitation:    M5000-18-5346/A1 

of Canada     du Canada                Amendment No./ No modif: 001   

   

Page 4 of 4 
 

 

APPENDICE 4 - PROCÉDURES D’ÉVALUATION OU MÉTHODE DE SÉLECTION 

 
Procédures d’évaluation 
 
a) Les offres seront évaluées par rapport à l’ensemble du besoin de la demande d’offres à 

commandes incluant les critères d’évaluation techniques et financiers. 
 
b) Une équipe d’évaluation composée de représentants du Canada évaluera les offres. 
 

 

Évaluation technique 

 

Critères techniques obligatoires 
 
On jugera des offres qui ne rencontrent pas toutes les Spécifications de Performance énumérées 
ci-dessous non-accommodant et donné aucune considération de plus. 
 

a) L’offrant doit avoir à son emploi au moins un compagnon en maçonnerie ayant la mention 
interprovinciale Sceau rouge qui assurera la supervision sur le chantier en tout temps. Les 
noms de ces employés doivent être inscrits à l’annexe 3, soumise avec l’offre. 
 

 Évaluation financière 
 

(1a x 10)+(1b x 10)+(1c x 10) + (2a x 5)+(2b x 5)+(2c x 5)+ (3a x 10)+(3b x 10)+(3c x 10) +(4a x 
80)+(4b x 80)+(4c x 80)+(5a x10)+(5b x 10)+(5c x 10)+(6a x 10)+(6b x 10)+(6c x 10) = L'offre 
recevable la plus basse. 

 
Les quantités représentent l'utilisation estimée aux seules fins d'évaluation du coût. Elles ne 
constituent ni garantie ni engagement au nom du gouvernement du Canada quant à la quantité ou 
au montant à utiliser dans le Demande d'offre à commandes. 

 

Voir le Barème des prix unitaires à l'annexe B. Il faut indiquer un prix pour chaque élément. 
 
Clause du Guide des CCUA M0220T (2016-01-28), Évaluation du prix  

 

Méthode de sélection 
 
Une offre doit respecter les exigences de la demande d'offres à commandes pour être déclarée 
recevable. L'offre recevable avec le prix évalué le plus bas sera recommandée pour l'émission d'une offre 
à commandes. 


